EU DECLARATION OF CONFORMITY

(No. 30-208)
1. Radio Equipment: Tumble Dryer
Brand: Siemens
2. Name and address of the manufacturer: BSH Hausgerdte GmbH, Carl-Wery-Stralte 34,
81739 Mlnchen, Germany
Name and address of the authorized BSH Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Strake 34
representative; 81739 Miinchen, Germany

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

4. Object of the declaration: WD187 *
* Number can be found on the rating plate, This number is the main identifier used in the technical documentation and
should not be confused with the sales name.

5. The object of the declaration described 2014/53/EU
above is in conformity with the relevant 2011/65/EU
; Lo islation:
Union harmonisation legislation (EC)No 1275/2008

(EU) No 932/2012

6. References to the relevant harmonised EN 301 883 v2.1.1 (2017)
standards used or references to the other EN 300 328 V2.1.1 (2016)
technical specifications in relation to which  gNg2233:2008

conformity is declared: EN 60335-2-11:2010 +A11:2012 +A1:2015
EN 60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017

EN 61000-3-3:2013
EN 61000-3-2:2014
EN 55014-2:2015
EN 55014-1:2017

EN IEC 63000:2018
EN 50564:2011
ENB1121:2013

7. The notified body: n/a
petformed an intervention: n/a
and issued the EU-type examination
certificate: n/a

8. Description of accessories and Accessory:;

components, including software which allow n/a

the radio equipment to operate as intended

and covered by the EU declaration of Software:
conformity: nfa
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9. Additionat information:

NSy AVSY

Methed for testing in accordance with EN 55014-
1 clause 4.1.2.3.

Manufacturer's choice concerning emission
testing 30 — 1.000 MHz:

absorbing clamp measurement 30 - 300 MHz

oy e
.. ')-'/’/'
/w L o a"‘l.
e ( i

Name: Dr. Sabine Ardey
Function: Head of Development PLC-DE

Place and date of issue: Berlin, 02.03.2020
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Name:Jirgen Hgim"en
Function: Head‘of Quality Management PLC-QM
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Translations

BG

ES

cs

DA

DE

ET

1. | Pagnochopmietue:

Equipo
radiceléctrico;

Radiové zafizeni:

Radioudstyr;

Funkardage:

Raadioseade;

2, | Wimeu anpecHa

Mombre y direccion

Jméno a adresa

Navn og adresse pa

Name und Anschrift

Toolja nimi ja

NPOU3BCAUTENS, del fabricante o de vjrobee neboe jeho fabsikanten des Herstellers: aadress:

su representante zplnomocnéného clier dennes

autorizado: zéstupce; bemyndigede Name und Anschriff | Volitatud esindaja
Wme u agpec Ha repraasentant: des nimi ja aadress:
YEBMHOMOLLEHA Bevollméchtigten:
npelcTaBuTer:

3, | Hacrosuara La presente Toto prohlaseni o Denne Die alleinige Kaéesolev

Aeknapauua aa declaracion de shodé se vydava na | overensstemmelses | Verantwortung firr vastavusdeklaratsio

CLOTBETCTAUE € conformidad vyhradni erklaaring udstedes | die Ausstellung on en vélja antud
vananeHa Ha s expide bajo la odpovédnost pa fabikantens digser footja
OTTOROPHOGCTTA Ha exclusiva vyrobce, ansvar. Konfermitétserkldru { ainuvastutusel,
NPOU3BOAUTENA: responsabilidad del ng trégt der
fahricante. Hersteller.

4. | Npeamert Ka Objeto de la Pledmét prohlaSeni: | Erkleeringens Gegenstand der Deklareeritav toode:
Aeknapayuara: declaracion: genstand: Erkidirung:

* HomepsT MOXe ga El nimero se pueds | Cislo je uvedenc na | Nummer kan findes | Die Nummer Nurber on kantud

ce Hamepy Ha enconirar en la typovém titku. Toto | pa typeskiltet. Dette | befindet sich auf nimeplaadile.
Tabenkarta c panty | placa de ¢islo je hlavnim nummer er dem Typenschild. Number on
Ha ypeaa. Tosu caracteristicas. Este | indetifikitorem hovedidentifikatoren | Diese Nummer ist peamine tunnus,
HOMEP & OCHOBHHAT | nlmero es e pouzitym v som bruges i den die Hauptkennung, mida kasutatakse
wAEHTMUKaTOP, identificador technické tekniske die in der tehnitises
W3NON3BAH B principal utifzado dokumentaci a dokumentation og technischen dokumentassioonis
TEXHWSACKATA enlia nelze ho zamé&hovatl | bar ikke forveksles Dokumentation ning seda ei fohi
BOKYMEHTAUMA, U documentacion s obchodnim med salgsnavnet. benuizt wird und segl ajada
He Tprbea Ba ce técnica y no debe ndzvem. sollie nicht mit der miiliginimetusega.
6bpKa ¢ UMETO HA confundirse con e} Verkaufsbezeichnu
ThproBckara Mapka. | nombre de venta. ng verwechselt

werder.

5. | MNpegmeTsT Ha El objeto de la VyEe popsany Genstanden for Der oben Utalkireldatud
AeknapayuaTa, declaracion predmét prohlageni | erkleeringen, som beschriebene deklareeritav toode
oflicad ne-rope, dascrito jeve shodé s beskrevet ovenfor, Gegenstand on kocskolas
OTroBapA Ha anteriormente es piistusnymi er | overensst der Erkldrung asjakohaste liidu
CLOTBSTHOTO conforme con la harmonizovarymi emmelse med dan erfilll die (htlustamisdigusakii
3aKCHORATENCTRO legislacion de pravnimi pfedpisy relevante einschldgigen dega:

Ha armonizacion Unie: EU- Harmonisierungsrec
Cttoaa 38 pertinente harmoniseringslovai | htsvorschriften der
XapMOHUaaLWA: de |a Unién: vaing: Union:

6. | MososasaHe Ha
Vanon3BaHuTe
XapMOHWSHUPaHK
CTAHAAPTY WK
no3oBaBaHe Ha
ALOYEW TEXHUIECKH
creumduxayuu, no
OTHOLUBHME HA
KOWTO Cce
Aewnapripa
ChOTBETCTBHETAO:

Referencias a las
normas
armenizadas
perfinentes
utifizadas o
referencias

alas otras
especificaciones
técnicas en relacién
cen las cuales se
declara

la conformidad:

Odkazy na
pHistuing
harmonizované
normy, které byly
pouZity, nebo na
jiné technické
specifikace, na
jejichZ zakladé se
shoda prohlasuje:

Henvisningesr il de
relevante
anvendte
harmoniserede
standarder eller
henvisning

er til de andre
tekniske
specifikationer, som
der erklesras
overenssiemmelse
med:

Angabe der
einschigigen
harmonisierten
Normen, die
zugrunde gelegt
wurden, oger
Angabe der
anderen
technischen
Spezifikatio
ner, beziiglich
derer die
Konformitat erklgrt
wird:

Viited kasutatud
tihtlustatud
standarditele voi
viited muudele
tehnilistele
tingimustele, milicle
vastavust
deklareeritakse:

7. i HOTUDUUMDAHUAT
opra...
{HaumeHoBaHUe,
HoMep)...
V3BBPILM ..
(cavcanve Ha
W3BBPLUEHOTO)

... W Manape
ceprchukata sa EC
nacnefBaHe Ha
™na: ...

£l organismo
notificado ...
{nombre,
numero) ... ha
efeciuado ...
(description

de fa
intervencicn) ... v
expedido

&l certificade de
examen UE de
tipo: ...

OznAmeny subjekt
.. (nazev, &islo) ..
proved| ... {popis
opatfeni) ... a
wydal certifikat

EU pfezkouSeni
fypu: ...

Det bemyndigede
organ ... (navn,
nummer) har
foretaget

... {(beskrivelse af
aktiviteten) ... og
udstedt EU-
typeafprevningsatte
st ...

Die notifizierie
Stelle ... (Name,
Kennnummer) hat
... {(Beschreibung
iwer Mitwirkung) ...
und folgende EU-
Baumusterpriifbese
heinigung
ausgestelt

Teavitatud asutus ...
{nimi, number} ...
teostas .. (tegevuse
kirjeldus}

... ja andis vélja ELi
tidibihindamistéendi

8, | Onucaxue Ha

Descripcidn de fos

Popis pfisluenstvi

baskiivelse af

Beschreibung des

Selliste tarvikute ja

npuHaanexHocTute | accesorios y a soudasti, vietnd tilbehar Zubehdrs osade, samuti
M KOMACHEHTHTS, componentes, soffwaru, kieré og Xomponester, und der tarkvara kirjeldus,
BRMOYUTENHO incluide urmoZALji herunder software, Bestandteile mis véimaldavad
catpryep, kouTo el software, que zamyglené som far einschlieflich raadioseadst
RC3BONABAT HA permiten que & fungovani radioudsiyret tl at Software, kasutada
pajvochopbXeHue | equipo rédiového zafizeniv | fungere efter die den eftendhtud otstarbel
20} radiceléctrico souladu s EU hensigten og er bestimmungsgems | ja kooskdlas El
A pasaTh no funcione como prohlagenim o daekket Ren Betrieb der vastavusdekiaratsio
npegHasHaueH1e u estaba shodé: af EU- Funkanlage ohiga:
KOWTO previsto y asté overensstemmelses 3 ermoglichen und
cs oBxsaHaTH OT amparado porla erklazringen: ven der EU-
EC gexnapauyunATa declaracion UE de Konformitatserklaru
33 CHOTRETCTEME: cenformidad: ng erfasst werden:

9. | Honwnuurenua Informacién Dalgi informace: Supplerende Zusatzangaben: Lisateave:
MHchopMaLma: adicicnal; eplysninger:
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EL FR HR IT Lv LT
PaBoetemhioudg: Equipement Radijska oprema: Apparecchialura Radioiekarta: Radijo jrenginys:

radioélectrique: radio:
Ovopd xal Mem et adresse du Ime i adresa Mome e inditizzo RaZotaja vards, Gamintojo
SievBuvor Tou fabricant ou de son projzvodaita; del fabbricante f del | uzvards/nosaukum pavadinimas ir
KOTROKEUUOTH mandataire: suo rappresentante | s un adrese: adresas:
f Tou Ime i adresa autorizzato:
eSouciodortnuévey ovladtenocy Pilnvarota parstavia | lgaliotojo atstovo
OVTHTROCWTOU zastupnika: vards, uzvards / pavadinimas ir
Tou: nosaukums un adresas:

adrese:

H mapolou La présente Za izdavanje ove La presents Si athilstibas Si atitikties
Briihen déclaration de izjave o sukladnosti | dichiarazione di deklar@cija i izdota | deklaracija iSduota
GUPHOPQWENC conformité est odgovoran je conformita & vientgi uz §ada tik gamintojo
exdiBETal pE é&tablie sous la iskljugivo rilasciata sotto raZotaja atbildibu, atsakomybe.
QTTOKAEITTIKR setle responsabilité | proizvedat. 'esclusiva
euBovn Tou du fabricant. responsabilita
KATAGKEUNGTH. del fabbricante.
Aviikeluevo Objet de la Predmet izjave: Oggetlo delta Deklaracijas Beldaracijos
edjAwong: déclaration: dichiarazione: priek$meis: objekias:
‘Evag apigpsg Le muméro Brof se nalazi na Il numere pud Numurs var tikt Nurzeris yra
yTropEi var Bpedei d'identification se ploici s oznakom, essere trovato sulla | afrasts uz datu pateiktas duomeny
otV mvakita treuve surla plaque | Ovaj broj je glavni targhetta piakenites. Sis lenteléje. Sie
ETFIONAUAVONG. signalétigue. Ce identifikator koji se identificativa. numurs ir galvenais | numeris yra
Autdg o aplBpdg numéro est le kozisti u tehinicékoj Questo numero & il identifikators, ko pagrindinis
eiven o xUplog numeéro dokumentaciji i ne principale elemento | izmanio tehniskaji identifikatorius,
AVAYVIIPLOTIKOG didentification smije se mijeSati s identificativo dokumentacija, wn naudojamas

KWBIKSE YTou

principal utilisé

prodajnim nazivom,

utilizzato nella

ter nedeTk st sajaukt

techniniucse

XPNOIOTTCET dans la documentazions ar tirdzniecibas dokumentuose, ir jo
OTOV TEXVIKO documentation tecnhica & non deve nosaukumu. negalima supainicti
plixeho xal dev fechnique et ne doit assere confuso con su prekiniu
TePETTEl vl pas étre confondu il nome: pavadinimu.
CuyxXEETAl HE TNV avec e nom de commerciale,

ovopaoio vente.

THRAMCTS.

O oKowdEs TNG L'objet de la Prethodno opisani L'aggetto della leprieks Pirmiau aprasytas
SAAwang mou déclaration décrit predmet izjave u dichiarazione di cui | apraksfitais deklaracijos

Teepy pageTal ci-dessus skladu sopra & conforme deklaracijas objekias
TrapaTdvas gival estconforme A la Je s relevantnim alla pertinente priekmets atbilst atitinka susijusius
obpgpwvog Tpog TR | |€gislation zakonodavstvoim normativa di attiecTyajam derinamuosius
oyenKn d’harmoenization Unije ¢ armonizzazione Savienthas Sajungos feises
EVTICK applicable uskladivaniu deltUrione: saskapotajam aktus:

vouoBeoin de Flinion; tiesibu

EVapUOvIonG: aktam;

Avogopis oTa Références des Upucivanja na Riferimento alle Afsauces uz Nuorodes |
OXETIKG normes odgovarajuce pertinenti norme attiecipajiem susijusius taikylus
svappovicuéva harmcnisées uskladens armonizzate izmanftojamiam darniuosius
TRETUTTA TEOU applicables ou norme koje se utilizzate o saskanotajiem standartus arba
xonoipotrolodvian fj | références des upotrebljavaju ili riferimenti alle alire | standartiem vai uz kitas technines
avaQopéG aTIg autres upudivanje specifiche tecniche citam {ehniskajam specifikacias,

AciTrég spécifications na druge tehnitke in relazione alle specifikécijiim, pagaf kurias buvo

TEXVIKEG technigques qut specifikacije u quali & dichiarata la | atiscTbd uz ke tiek deklarucia afitiktis;

Tpodloty pugéc o servent de base & odnostt na koje se conformita: deklaréta athilstiba:

a¥EON BE TIS fa déclaration de deXklagira

ovoleg dnhveTar n | conformité: sukladnost;

GUHUOpEWaT:

O KolvoTroinpéveg L'arganisme Prijavljeno tijelo ... Se del caso, Pazinota struktiira Notifikuzotofi jstaiga

OPYOVIOHOC ... notifié _.. {nom, (naziv, broj) ... Forganismo . {nosaukums, ... (pavadinimas,

{ovopaoia, numére} ... a provelo je ... (opis rofificato ... nuUmurs} ... ir aumeris) ...

apiBPoS) ... réalisé ... infervencije} ... i {denominazione, veikusi atlico ...

wpayparomoinoe ... | (description de izdalc potvrdu numero) ... ha ... {darbibas {dalyvavimo

(TEpiypaps TG l'intervention) .., et o ispitivargu EU- effettuato apraksis) ... un procese

TApEUBaanc} ... kan | a délivré le certificat | tipa: ... ... {descrizione izdevusi ES fipa aprasymas) ir

ef£bwoe To d'examen UE de dellintervento) ... e parbaudes iSdavé ES tipo

TIGTOTIOMTIKG type: .. rlasciato it serfifilkatu; ... tyrimo seriifikata; ...

eEéraong T0wou certificato di esame

EE; ... UE del tipo: ...

flepiypapn Twv Description des Opis dodatne Se del caso, una Paligierigu un Pagalbiniy ftaisy ir

TAPEAKSPEVILY Kall accessaires opreme i descrizione degli kompanesntu komponenty,

EECpTIHGTWY, et des composants sastavnica, accessoti e dei apraksts, ieskaitot iskaitant

cupmephauBavepg | (y compris legiciels) | ukljudujudi softver, componenti inclusi programmatiiras programing jranga,

vou Tou hoylopikol, | qui permettenia kajiomoguéuju nelta dichiarazione aprakstu, kas kute leidZia radijo

mou ETITRETTOUY l'équipement normatan rad di conformita UE, nodro8ina jrenginiams veikti

oTov radicélectrique de radijske opreme compreso radioiekartas pagal paskirlj ir yra

pobioefomAlopé vo | fonctionner selon koji jo cbuhvaden software, che paredzé&to darbTbu ftraukti | ES

Astroupyel drwg sa destination EU izjavom o consentonc tn uz ko attiecas atitikties

TpoBAETTEYON KOl et qui sont couverts | sukladnosti; all'apparecchiaiura ES atbilstibas deklaraciia,

Tou par la déclaration radio di funzienare deklaracija: apradas:

kahimrovici amd 1n | UE de conformité: come previsto:

Drihwon

DUHHSOPIONG:

ZUPTTApwHCEKES Informations Dodatne Informazioni Papiidinformacija; Papildoma

TANpOgopies: complémentaires: informacije: supplementari: informacija;
DoC-30-20_WDT67 Siemens 4/8




HU MT NL PL PT RO
Radidberendezés: I-taghmir tar-radju; Radicapparatuur: Urzgdzenia Equipamento de Echipamentele
radiowa: radio: radio:
A gyarid vagy L-isem u l-indirizz Naam en adres van | Nazwa i adres Nome e enderego Denumirea si
meghatalmazott tal-manifatiur jew de fabrikant of zijn producenta lub jego | dofabricante oudo | adresa
képviselbjének tar-rapprezentant geautoriseerde upowainionego respetivemandatari producétorului;
neve és cime: awtorizzat tieghu: vertegenwoordiger: | przedstawiciela: o
Denumirea si
adresa
reprezentantului
autorizal
Ezt a megfeleléségi | Din id-dikjarazzjoni Daze Niniejszg A presente Prezenta declaratie
nyilatkozatot tal-konformita conformiteilsveridar | deklaracig declaracdo de de conformitate
a gyarid tinRareg taht ir- ing is afgegeven zgodnodci confarmidade este emisd pe
kizarélagos responsabbiita onder volledige wydaje sie na é emitida sob a réspunderea
feleldssége mellett unika tal-manifattur. | verantwoordelijkhei | wylaczng exclisiva exclusivad
adjak ki. d van de fabrikant. odpowiedzialno$c responsabiiidade a producitoruiui,
producenta. do fabricante,
A nyilatkozat L-ghan tad- Doel van de Przedmiot Chjeto da Obiectul dectaratiei:
targya: dikjarazzjoni: verklaring: deklaracii: declaragio:
A szama Number can be Het nummer kan Numer znajduje sie | Némero pode ser Numarul poate fi
tipustablan found on the rating waorden gevonden na tabliczce encenirado na gasit pe placutia de
talalhatd. Ez a plate. This rumber op hat typeplaaije. znamionowe;j i chapa de evaluare. Acesta
szam a miiszaki is the main Dit nummer is de shuzy jako glowny caracteristicas, reprezinta
dokumentaciéban idlentifier used in identificatie gebruikt { identyfikator w Este ndmero é o principalul
haszndlt f& the tachnical in de technische dokumentaciji principal identificator folosit
azonosits, és nem documentation and documentatie en techniczne]. Nie identificador in documentstia
szabad should not be rnag hiet verward nalezy mylic tego utifizado em {ehnica st nu poate
tsszetéveszieni az confused with the worden met de NUMBeru z nazwa documsntagio fi confundat cu
ériékesitési névvel, sales name. verkcopnaam. produktu. {écnica e ndo codul de vinzare.
devera ser
confundide com a
designagac
comercial.
A fent ismerietett L-ghan tad- Het hierboven Wymienicny G objeto da Obiectul declaratiei
nyilatkozat targya dikjarazzjoni beschreven doel powyZej przedmiot declaragio acima descris mai sus
megfelel a deskritt hawn fug van de verklaring is | niniejszej deklaracji | mencionada esie in conformitate
vonatkozé unios huwa konformi mal- | in jest zgodny estd em cu legislatia
harmonizacios legizlazzjoni ta" overeenstemming z odnodnymi conformidade com relevanti
jogszabalyoknak: anmonizzazzjoni met de wymaganiami a legislagio de armonizare a
rilevanti tal-Unjon: desbetreffende unijnego de harmonizagéo Uniunii:
harmonisatiewetge prawodawsiwa da Unidio aplicavel:

ving van de Unie:

harmonizazyjnego;

Az alkalmazoit
harmonizait
szabvényokra valé
hivatkozas, vagy
azokra az egyéb
miiszaki

Ir-referenzi ghali-
istandards
armonizzat
rilevanti li ntuzaw,
jew irreferenzi
ghall-

Vermeiding van de
toegepaste
refevante
geharmoniseerde
normen of van de
andere technische

Cdwotania do
odno$nych norm
zharmonizowanych,
ktdre zastosowano,
lub da innych
specyfikacji

Referéncias as
nermas
harmenizadas
aplicaveis utilizadas
ot 4s outras
especificacies

Trimiterile 1a
standardele
armonizate
relevante folosite
sau trimiterile la
alte specificati

eldirasokra vald ispetiikazzionijiet specificaties technicznych, w técnicas em tehnice in legdturd
hivatkozds, teknici [-ohrajn i waarop stosunku do relagdo as quais a cu care se
amelyekkel skonthom ged tigi de ktéryeh conformidade & declard
kapesolatban ddikjarata conformiteiisverklar ¢ deklarowana jest declarada: conformitatea:
megleleléségl I-konformita: ing betrekking zgodnoéé:

nyllatkozatot hesft:

fettek:

A(Z) ... (nevi, Meta appiikabbli, il- | De aangeschreven W stesownych Se aplicavel, o Organismut
szami)... korp notifikat ... {- instantie ... (naam, przypadkach, organismo notificat ...
bejelenteit isem, in-numru} .. nemmer) jednostka nolificado: (nome, (denumire,
szervezet adott wettaqg... ... heefteen ... notyfikowana .., nimero},., numér} ... a
asctben elvégezte {deskrizzjoni (beschrijving van (nazwa, efetuou,., efactuat

a(z} ... (a tal-intervent} ... u de nurnery ... {descrico da - (descrierea
beavatkozas hareg ic-certifikat werkzaamheden) ... | przeprowadzifa ... intervencdo)... e interventiel) si a
ismertetése) ..., &s tal-ezami tat-ip tal- | uitgevoerd en het {opis interwencii} ... | emitiu ¢ cerlificado amis cerfificatul de
a kovetkezd EU- Uz ... certificaat van EU-~ i wydata cerfyfikat de exame UE de examinare UE de

tipusvizsgalati
tandsitvanyt adta
ki:

iypeonderzoek ...
afgegeven:

badania typu UE: ...

tipot...

fip: ...

Adott esetben a Fejn applikabbli, beschrijving van W stosowaych Se aplicaval, O descriere a
tartozékok és deskrizzjoni tal- de accessoisen en | przypadkach, opis descricdo dos accesoriffor gi
alkatrészek leirdsa, | a¢dessorji u i onderdelen, elementow acessbrios efou componentelor,
ideérive a komponenti, inkluz | met inbegrip van dodatkowych [ub componentes, inclusiv a
radidberendezés is-softwer, li software, die hst kemponentéw, w incluindo o produssfor
rendeltetdsszer( jippermettu & mogelifk maken dat | tym soffware, que software, care
hasznalatat laghmir de radicapparatuur opregramowania, permitem que o permit
lehetévé 1évb s az | tar-radju jopera kif functicneert zoals kidre umozliwiajg equipamento de echipamentelor
EU-megfefeldségi intiz u koperti mid- bedoeld onder de dziatanie radio funciona radio sd
nyilatkozat dikiarazzjori tal- EU- urzgdzenia conforme o functioneze
hatélyaba kenformita tal-UE: conformiteitsverklar | radiowego zgodnis pretendido, corespunzator si
tartozé szoftvereket ing: Z przeznaczeniem abrangidos care sunt incluse in
is: i ktdre sq objste pela declaragfo UE | declaralia de
deklaracjg de coenformidade: conformitate:
zgodnodci UE:
Tovabbi Informazzjoni Aanvullende Informacje Informagdes Informatii
informacidk: addizzjonali: informatie: dodatkowe: complementares: suplimentare;
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SK SL Fi sV TR

Radiové zariadenie: | Radijska oprema: Radiolaite: Radioutrustning: Telsiz ekipman:
Meno a adresa Ime in haslov Valmistajan tai sen Nanzn pa och imalatginis ya da
vyrobeu alebo jeho proizvajalca: valtuutetun adress il yetkili temasileisinin

splnomocnengho
zéstupcu:

iIme In naslov
peobladdenega
zastopnika:

edustajan nimi ja
osoite:

tillverkaren eller
dess representant;

adh ve adresi:

Toto vyhlasenie o
zhode sa vydava
na vhradni

Za izdajo te izjave o
skladnosti je
odgovorer izkljuéno

Tamé
vaatimustenmukais
uusvakuutus on

Cenna firsékran
om
dverensstimmelse

Bt uygunluk beyani
yalnizea imalatginin
sorumlulugunda

zodpovednost proizvajaiec, annetfiu valmistajan | uffdrdas pé diizenlenmigtir,
vyrobeu, yksinomaisella fillverkarens eget

vastuulla. ansvar.
Predmet Predmet izjave: Vakuuiuksen Féremal fér Beyanin nesnesi:
vyhlasenia: kohde: firsdkran:
Cislo sa nachadza Stevilko lahko Laitteen Nummer finns pa Numara, tip
na typovom §titku. najdete na tipski arvokiipeen typskylten. Detta 8r | etikelinde

Toto &islo je hlavny | plodcic. Ta Stevilka | merkitty numero. huvudidentifierings bufunabilir, Bu
identifikator ie glavni Numeroa kaytetddn | numret som numara teknik
pouZivany v identifikator, ensisijaisena anvénds i den dokbmantasyonda
technickej uporabljen v tunnisteena tekniska kullanilan ana
dokumentack a tehniéni teknisissé dokumentationen tanimlayicidir ve
nemal by sa dokumentach, inse | asiakifjoissa, och ska inte satis adi ile
zamiediat s ga ng sme Numere ei ofe forvéxias med kangtirtmamalicir,
cbchodnym zamenjati s sama kuin laitteen férsdliningsnamnet,
menarm, predajnim imenom. myyntinimi.
Uvedany predmet Predmet navedene Edella kuvattu Féremalet fér Yukarda
vyhlasenia je v iziave je v skladu z vakuubizksen kohde | férsdkran ovan tanimianan beyanin
zhode s usirezno on asiaa koskevan | dverensstimmer nesnesi Tgili
pristudnymiharmoni | zakonedajo Unijec | unionin med den relevanta uyurmiastirdimis AB
zatnymj harmonizacil; yhdenmukaistamis| unionslagstiftningen | mevzuay fe
pravnymi predpismi ainsaddanndn om harmonisering: uyumbudur:
Unie: vaatimusten

mukainen:
Odkazy na Sklicevanja na Viittaus niihin Hanvisningar till de Kullamlan ilgiii

prisjudné pouZilé
harmonizované
normy alebo
odkazy na iné
technické
Specifikacie, v
siivislosti s ktorymi
sa zhoda vyhlasuje:

uporabljenc
harmenizirane
standarde ali
sklicevanja na
druge tehnicne
specifikaciie, v
povezavi s katerimi
je izjavijena
skdadnost;

asiaankuuiuviin
yhdenmukaistettuihi
n standardeihin,
Jjoita on kiytetty,
tai viittaus muihin
teknisiin erifelmiin,
joiden perusteefia
vaatimestenmukais
uusvakiutus on
annettu:

relevanta
harmoniserade
slandarder som
anvints eller
hénvisningar till
andra tekniska
specifikaticner
enligt

vilka
Sverensstimmelse
n féraékras:

uyumlastirilmig
standartlara yapilan
atflar veya
uygunfudun
beyaniyia Tigkili
olan diger teknik
diizenlemelere
yapifan atiflar:

Notifikovany
organ ... (ndzov,
gisio) ... vykonal ...
(opis zésahu) ... &
vydal certifikat EUJ
skdsky typu: ..,

Obveséeni organ ...
{ime, &tevilka) ... je
izvedel ... (opis
intervencije) ... in
izdal certifikat o
EU-tipu

pregleda; ..,

Tapauksen mukaan
limaltettu laitos ...
(nimi, numero) ...
sucritti ...
{toimenpitaen
kuvaus) ... ja anioi
EU-
tyyppitarkastustedis
tuksen: ..,

Det anmilda
organet ... (namn,
nummer) ... har
utfért ...
(beskrivaing

av aigérd} ... och
utférdat EU-
typprovningsintyq: .

Cnaylanmig
kisrulug ...

{ ismi,adresi, kimlik
kayit numarast)
gerceklestirilen

is ...( yapian
mildahalenin
tanm ) ve
diizenlenen
sertifika/sertifikalar:
... [tarihi ve wygun
oldugu durumtarda
sitresi ve gegedilik
kogullan bilgisi
dahil aynntitar): ...

Opis prislusenstva

Opisi dodatne

Tapauksen mikaan

en beskriviing av

Telsiz ekipmanin

a komponentov opreme in kuvaus lisglaitteista 1 tillbehér och amaglanan gekilde
vratane komponent, ja osista, myds komponenter, caligmasini
softvéru, kioré vkljuéno s ohjelmistoista, jotka | inklusive saflayan ve AB
umeZiuji programsko mahdollistavat programvara, som Uygunluk Beyam
rddiovému opremo, ki radiolaitteen gdr det maijligt fér iceriginde belirttmis
zariadeniu fungovat | zagotavijajo kayttdtarkoituksen radioutrustningen olan yazilimi ¢a

v siilade so namensko mukaisen kéyibn ja | aft fungera iperecek sekide
zamyilanym delovanje radijske jotka Et)- som avsett och aksesuar ve
€elom, a na ktoré opreme in so zajeti vaatimustenrukais | som ticks av en bilegenlerin tanimr:
sa vztahuje EU vizjavi EU o uusvakuutus EULfSrsékran om

vyhtdsenie o zhode: | skiadnosti: katiaa: Gverensstimmelse:

Bopfiujiice Dodatne Listietoja: Yierigare Ek bilgi:
informacie: informacije: information:
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